[bookmark: _GoBack]履　歴　書　　        「外国人留学生用」
Personal History　　           For international students
	氏名（自国語） Name in full ; in native language

――――――――――,　――――――――――,　――――――――――
(Family name)            (First name)              (Middle name)
（ローマ字） In Roman block capitals

――――――――――,　――――――――――,　――――――――――
(Family name)            (First name)              (Middle name)
	生年月日 Date of birth

	
	性別 Gender
□男 Male
□女 Female
	年齢Age

	
	国籍 Nationality

	現住所 Present address



	現　職（在学大学名又は勤務先名まで記入すること）Present status (name of the university attended, or the employer)



	経費支弁 Financial support information
□奨学金 Scholarship  □国費 Japanese government (MEXT)　□自国政府 Home government
                     □その他 Others（　　　　　　　　　　                               ）
□自己支弁 Personal Funds

	学歴 Educational background 

	
	学校名及び所在地
Name and address of School
	正規の修業年限
Required years of study
	入学及び卒業年月
Year and month of entrance and completion
	専攻科目
Major subject
	学位・資格
Diploma or Degree awarded

	初等教育
Elementary Education
小学校
Elementary School
	学校名 Name

所在地 Location

	年 yrs
	入学 from 

卒業 to
	
	

	中等教育
Secondary Education
中学校及び高校
Lower and Upper Secondary School
	学校名 Name

所在地 Location

	年 yrs
	入学 from 

卒業 to
	
	

	高等教育
Higher Education
大学
Undergraduate Level
	学校名 Name

所在地 Location

	年 yrs
	入学 from 

卒業 to
	
	

	大学院
Graduate Level
	学校名 Name

所在地 Location

	年 yrs
	入学 from 

卒業 to
	
	

	以上を通算した全学校教育修学年数
Total years of schooling mentioned above
	年 yrs
	

	私はEEA域外の国で個人情報を取り扱うことに同意します。
I agree to handle personal data in countries outside EEA.
	□


※上欄に書ききれない場合には，適当な別紙に記入して添付すること。
In case blank spaces above are not enough to fill in, please accompany this form by an annexed sheet.



・氏名の記入上の注意・


◆中国・韓国（大韓民国）・台湾など，氏名に漢字を使用する国の人は，
①　漢字による表記
②　アルファベットによる表記
[bookmark: _Hlk41397147]③　母国式の発音をカタカナで表記
以上の３通りで記載願います。

An applicant whose name can be written in Kanji (Chinese, Korean and Taiwanese etc.) should write the name in 3 ways;  
①　Kanji 
②　Alphabet 
③　The pronunciation of the name in Katakana



◆漢字を使用しない国の人は，
①　アルファベットによる表記
②　母国式の発音をカタカナ表記
以上の２通りで記載願います。

An applicant whose name is not written in Kanji should write the name in 2 ways
①　Alphabet
②　The pronunciation of the name in Katakana




